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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Drenbandasje som er vanntett, bakterietett og med
giennomsiktig absorberende pute

Beskrivelse

OPSITE® Visible Drenbandasje har en
bakteriesikker, vanntett film og en
gjennomsiktig, absorberende pute og er
spesialdesignet for bandasjering av
drenrer og andre perkutane katetre.

Virkeméate

OPSITE Visible Drenbandasje er konstruert
med tre lag som kombinerer et
sarkontaktlag med lav klebrighet,
hydrocellular skumpute og en sterkt
gjennomtrengelig, vanntett film. Filmen er
ugjennomtrengelig for vaesker og
bakterier, og mens bandasjen er uskadet
og hel, beskytter den drenstedet mot
kontaminering utenfra.
Gitterverkutformingen av den
hydrocellulare skumputen gjer at det alltid
er mulig & se drenstedet og den
omli§gende huden uten & skifte
bandasjen. Produktet kan appliseres med
ren teknikk, klebestoffet er pafert i
mgnsterform og gir redusert smerte ved
bandasjeskift. OPSITE VISIBLE Drain
Dressing er péfart et ikke-irriterende,
skansomt klebestoff. 2 sterile forseglings-
strips felger med hver bandasje.

Bruksanvisning

Rens og grundig tark omradet som skal
behandles i henhold til normale
prosedyrer.

1. Ta de 2 x filmfestestrimlene (A) bort fra
bandasjen. Legﬁ dem pé et rent, tart
underlag og behold dem til bruk i trinn 6
og7

Z.gFjern beskyttelsespapiret (B) og legg
bandasjen midt over stedet der drenet er
innsatt.
3. Plasser bandasjen slik at drenraret gar
Ejennom &pningen midt i bandasjen. Kleb
andasjen til huden rundt stedet der
drenet er innsatt.
4. Fjern de gjenvaerende
beskyttelsespapirstykkene x 2 og kleb
filmen til huden (C). Serg for at bandasjens
kanter og apningen er pa linje med
hverandre.
5. Fjern det patrykte, Fjennomsiktige, stive
stattelaget (D) ved & lafte den ikke-
klebrige kanten og trekke diagonalt inntil
stottelaget er fiernet. Det kan vaere
anskelig & statte drenet med den andre
handen pa dette stadiet.
6. Atskill de 2 x filmfestestrimlene. Fjern
beskyttelsespapiret fra en av strimlene og
legg over bandasjens &pning mens den
gverste delen av denne strimmelen klebes
til undersiden av drenet (£). Fiern det
patrykte, giennomsiktige, stive stettelaget.
7. Fiern beskyttelsespapiret og legg den
andre filmstrimmelen horisontalt over
drenet slik at den kleber seg til toppen av
drenet og klebemidlet p& den andre
festestrimmelen (F). Kleb strimmelen til

bandasjen og huden. Fjern det patrykte,
ﬁennomsikﬁ e, stive stottelaget og form
ilmen rundt drenrgret for & fullfere
bandasjerinﬁen

8. Fjern filmfestestrimlene ved & lasne
filmen og strekke dem parallelt med
pasientens hud mens pasientens hud og
drenet stabiliseres med den andre
handen. Fjern deretter bandasjen med
samme fremgangsmate. Alternativt kan en
klebemiddelfjerner brukes (f.eks.
REMOVE®) til & bryte
klebemiddelforseglingen. Hvis huden er
spesielt mtalig, kan s&pe og varmt vann
brukes til & bryte klebemiddel forse%(lingen
med, og bandasjen kan da tas forsiktig av.

Indikasjoner

Produktet som er beskrevet ovenfor, er
egnet til bandasjerin%(av drenrer og andre
perkutane katetre slik som: Kirurgiske
drenrgr, brystrar, trakeostomirgr og
grisehalekatetre der
eksudatlekkasjenivaet er lavt/moderat.

Kontraindikasjoner

OPSITE Visible Drenbandasje ber kun
brukes pa steder med dren og perkutane
katetre. Hvis det er ngdvendig med en
bandasie pé et sted der det er foretatt et
kirurgisk innsnitt, ber en post-operativ
bandasije slik som OPSITE Post-Op eller
OPSITE Post-Op Visible brukes. Bandasjen
skal ikke brukes under kompresjons-
bandasijer eller kompresjonskleer.

Forholdsregler
Brukes kun pa terr hud som er preparert
i henhold til normale prosedyrer. Fra tid til
annen bar drenstedets kliniske tilstand
kontrolleres, og det ma bekreftes at
bandasjen er godt festet og at
dreneringen er tilfredsstillende, spesielt
hvis bandasjen og drenstedet er vatt. Hvis
bandasjen lasner, ma det kontrolleres at
drenet sitter ordentlig, 0ﬁ ny bandasje mé
leg%es pa. I likhet med alle klebeprodukter
skal de legges pa og fiernes med
varsomhet fra emfintlig eller skrapelig
hud. Trykk som blir pé%art bandasjen som
folge av pasientens kroppstyngde, kan
resultere i smé blodutredelser eller et
mansteravtrykk pa huden, tilsvarende
mensteret pa bandasjens sarpute. Ved
fierning av bandasjen, kan et svakt
menster fra bandasjens sarpute komme
tilsyne pa huden. Dette er normalt og skal
forsvinne i lapet av fa timer. OPSITE Visible
Drain Dressin%(er et engangsprodukt.
Dersom produktet brukes pa mer enn en
pasient, kan krysskontaminasjon eller
infeksjon oppsté. Nar bandasjens
forpakning apnes brytes den sterile
barrieren. Derfor skal eventuelle ubrukte
gan'?asjer kastes og ikke spares til senere
ruk.

Produkttilgjengelighet
Produktnr.g] 8 §
66800842

torrelse Til
10cm x 9cm Pa

jengelighet
Le r§1edgzo
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OPSITE’ VISIBLE DRAIN DRESSING

Dreenisidos, jossa on bakteereilta suojaava, vedenpitéva kalvo
seka lapinakyva imevé haavatyyny

Kuvaus

OPSITE Visible -dreenisidoksessa on
bakteereita hylkiva, vedenpitava kalvo
seka lapinakyva imukykyinen tyyny. Se on
tarkoitettu erityisesti dreeniputkien ja
muiden perkutaanisten katetrien
peittdmiseen.

Kaytto

OPSITE Visible -dreenisidoksessa on
kolmikerroksinen rakenne, jossa on ldhes
tarttumaton haavatyyny,
hydrosellulaarinen vaahtotyyny ja erittain
lapaiseva vedenpitava kalvo. Kalvo ei
lapéise nesteitd eiké bakteereita ja
sidoksen ollessa ehja se suojaa
dreenikohtaa ulkopuolisilta
epépuhtauksilta. Hydroselluraarisen
vaahtotyynyn verkkorakenteen ansiosta
dreenikohta ja ympér6iva iho nakyvat koko
ajan ilman, etta sidosta taytyy vaihtaa. Sen
liséksi sidos voidaan asettaa helposti
puhdasta tekniikkaa kayttden ja kalvolla
olevan liiman ruudutuksen ansiosta
poistaminen on kivuttomampaa. OPSITE
Visible Drain Dressing -sidoksessa on
arsyttamaton ja herkistaméaton lima.
Sidoksen mukana tulee 2 steriilia
kiinnitysliuskaa.

Kéayttoohjeet

Puhdista ja kuivaa alue huolellisesti
normaalin kdytannon mukaisesti.

1. Irrota kaksi kalvoa kiinnipitavaa liuskaa
(A) sidoksesta. Aseta ne puhtaalle, kuivalle
alustalle ja sailyta ne kaytettaviksi
vaiheissa 6 ja 7.

2. Poista suojapaperi (B) ja aseta sidos
keskelle dreenin sis&anvientikohtaa.

3. Aseta sidos niin, etté dreeniletkut
menevat sidoksen keskelld olevan aukon
lapi. Kiinnita sidos dreenin
siséanvientikohtaa ymparéivaan ihoon.
4. Poista loput kaksi suojapaperia ja
kiinnita kalvo ihoon (C) varmistaen, etta
sidoksen reunat aukon ympérilla ovat
kohdakkain.

5. Poista kuvioitu lapinakyva suoja (D)
nostamalla tarttumatonta reunaa ja
vetamalla viistoon, kunnes suoja irtoaa.
Téssa vaiheessa voi olla hyva pitaa
toisella kadella kiinni dreenista.

6. Irrota kaksi kalvoa kiinnipitavat liuskat
toisistaan. Poista suojapaperi yhdesta
liuskasta ja aseta se sidoksen aukon
paalle kiinnittamalla tdman liuskan ylédosa
dreenin alapuolelle. Poista kuvioitu
lapinakyva suoja.

7. Poista suojapaperi ja aseta toinen
kalvoliuska vaakasuuntaan dreenin péaalle
niin, etta se kiinnittyy dreenin ja toisen
liuskan paljaana olevan limapinan péalle.
Kiinnita liuska sidokseen ja ihoon. Poista

kuvoitu lapinakyvéa suoja ja muotoile kalvo
lopuksi dreeniputken ympérille.

8. Irrota kalvoa kiinnipitavat liuskat
l6ysentamallé kalvoa ja venyttamalla niita
potilaan ihon suuntaisesti pitamalla
samalla kiinni potilaan ihosta ja dreenisté
toisella kadella. Poista sidos taman
jélkeen samalla tavalla. Vaihtoehtoisesti
voit kayttaa lima-aineen poistoainetta
(esim. REMOVE®) irrottaaksesi liima-
aineen. Jos iho on erityisesti ohutta,
voidaan kayttaa saippuaa ja lammminté
vettd lima-aineen irrottamiseksi ja
sidoksen irrottamisen helpottamiseksi.

Indikaatiot

Edelld mainitut toimenpiteet soveltuvat
dreeniputkien sekd muiden mm.
seuraavanlaisten perkutaanisten katetrien
kiinnittamiseen: kirurgiset dreeniputket,
rintakehan dreenit, trakeostomiaputket ja
saparokatetrit, kun haavanestetta vuotaa
vahan tai kohtalaisesti.

Kontraindikaatiot

OPSITE Visible —dreenisidosta tulee
kayttaa vain dreeni- ja perkutaanisia
katetreja kaytettdessa. Jos sidosta
tarvitaan kirurgiseen viiltoon, silloin tulee
kayttaa postoperatiivista sidosta, kuten
OPSITE Post-Op tai OPSITE Post-Op
Visible. Sidosta ei saa kayttaa
kompressiosidosten tai -vaatteiden alla.

Varotoimenpiteita
Kayta vain kuivalla iholla, joka on
valmisteltu normaalin kaytannén
mukaisesti. Tarkkaile dreenikohtaa
saannollisesti ja varmista, etta sidos on
kunnolla kiinni ja etta dreeni toimii
kunnolla etenkin, jos sidos ja
dreenausalue kostuvat. Jos sidos irtoaa,
tarkista, etté dreeni on kunnolla paikallaan
ja kiinnita sen jalkeen uusi sidos. Kuten
kaikkien tarttuvien tuotteiden kohdalla,
kiinnita ja irrota varovasti herkélta tai
ohuelta iholta. Kehon painosta johtuva
sidokseen kohdistuva suora paine saattaa
aiheuttaa ohimenevia mustelmia tai
sidoksen vaahtopehmusteen kuvion
mukaisia painaumia iholle. Sidosta
poistettaessa saattaa ihossa olla sidoksen
vaahtopehmusteen kuvion mukaisia
kevyita painaumia. Téméa on normaalia,
ainaumat havidvat muutaman tunnin
uluessa. OPSITE Visible Drain Dressing -
sidos on kertkayttdinen tuote. Jos sita
kéaytetaan useammalla kuin yhdella
potilaalla, tuloksena voi olla
ristikontaminaatio tai infektio. Pakkauksen
avaaminen vaarantaa steriilin
suojavydhykkeen ja siksi mitaan
kayttamatonta sidosta ei tule sailyttaa
myShempaa asettamista varten.

Pakkauskoot
Koodi Koko
66800842 10cm x 9cm

Pakkaus
20 kpl/pakkaus
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Dranférband med bakterie- och vattentét film och transparent

absorberande dyna

Beskrivnin,

OPSITE Visible dranforband bestar av en
bakterieséker och vattentt film som &r
genomskinlig, och en absorberande
sérdyna. Produkten &r framtagen for att
fungera som férband vid anvandning av
draneringsslangar och andra perkutana
katetrar.

Verkningssatt

OPSITE Visible dranférband ar konstruerat
i fre lager — ett sarkontaktslager med liten
méngd haftmassa, en hydrocellular
sardyna i skumplast samt en sarskilt
genomslapplig vattentat plastfilm. Filmen
ar o§enomtran lig for vétskor och bakterier
och forblir intakt samtidigt som den
skyddar draneringsstallet fran att
kontamineras utifran. Sardynans
gallerutformning gor att det gar att se
draneringsstéllet och omgivande hud utan
att byta forband. Forbandet kan latt
appliceras genom en ren teknik, smarta
vid avlagsnande reduceras genom att
haftmassa endast finns pa delar av ytan.
OPSITE Visible Drain har en icke-irriterande
icke-sensibiliserande haftmassa. Det ingér
2 st sterila remsor, vid forstarkning av
forbandet.

Instruktioner for anvandning

Rengdr och torka noggrant det omrade dér
forbandet ska placeras, enligt lokala
foreskrifter.

1. Avlagsna de tva plastremsorna (4) som
ska halla draneringsslangen pa plats. Lagg
dem pé en ren och torr yta for senare
anvéandning i steg 6 & 7.

2. Avlagsna skyddspapperet (B) och
centrera férbandet over
draneringséppningen.

3. Placera forbandet s att
drénerir:ﬁsslangen gar genom 6ppningen
i forbandets mitt. Tryck forsiktigt fast
forbandet pa huden runt
draneringséppningen.

4. Avlagsna de tva kvarvarande
skyddspapperen och tryck fast filmen pa
huden (C). Se till att férbandets kanter mot
6ppningen inte &r invikta.

5. Avlagsna det tryckta genomskinliga
papperet pa forbandets ovansida (D)
genom att lyfta upp den kant som inte har
nagon haftmassa och dra av papperet
diagonalt. Du kan behéva halla fast
draneringsslangen med den andra handen
nér du gor detta.

6. Separera de tva filmremsorna som ska
halla fast draneringsslangen. Ta bort
skyddspapperet fran en av remsorna och
fast den over férbandets &ppning.
Remsans 6vre del ska sitta mot
draneringsslangens undersida (E).
Avlagsna det tryckta genomskinliga
papperet ovanpa filmremsan.

7. Avlagsna skyddspapperet pa den andra

filmremsan och placera den horisontellt
Gver drénerin(%en s& att den dels faster pa
6versidan av draneringsslangen och pa det
exponerade fastamnet pa den forst ditsatta
remsan (F). Tryck dérefter fast remsan pé
forbandet och pé huden. Avlagsna det
tryckta genomskinliga papperet ovanpa
filmremsan och finjustera sa att filmen
sitter fast runt draneringsslangen. Detta
slutfor appliceringen av forbandet.

8. Filmremsorna runt drénslangen tas bort
genom att de lossas och dras parallellt
med patientens hud samtidigt som
patientens hud och dréneringsslangen
stabiliseras med den andra handen. Sjélva
forbandet tas bort med samma teknik.
Alternativt kan ett borttagningsmedel (t.ex.
REMOVE®) anvéndas for att lossa remsorna
och forbandet. Om huden ar mycket skor
kan tval och varmt vatten anvandas for att
bryta vidhaftningen och avlagsna
forbandet forsiktigt.

Indikationer

Fixering av olika typer utav
dréneringsslangar och andra perkutana
katetrar, som t.ex.: kirurgiska
dréneringsslangar, thoraxdranage,
trakeotomislangar, pleuradran/
pigtailkatetrar.

Kontraindikationer

OPSITE Visible drénforband bor bara
anvéandas med dranslangar eller andra
perkutana katetrar. Vid behov av férband
for ett kirurgiskt snitt ska ett postoperativt
forband anvéndas, som t.ex. OPSITE Post-
Op eller OPSITE Post-Op Visible. Anvand
inte férbandet under férband eller klader
som kan ge tryck.

Forsiktighet

Produkten ska endast anvandas pa torr
hud som férberetts enligt lokala
foreskrifter. Kontrollera insticksstéllet
regelbundet; och att forbandet sitter sakert
samt att draneringen fortgar som den ska,
sarskilt om dréneringsstallet blir blott. Om
forbandet lossnar, utvardera drénslangens
placering och sétt pa ett nytt forband.
Forsiktighet ska alltid iakttas vid applicering
och borttagning av haftande férband pa
personer med kénslig eller skor hud. Tryck
applicerad pa forbandet som ett resultat
av direkt kroppsvikt, kan resultera i
6vergaende blamérken eller markeringar
pa huden fran monstret i skumdynan. Vid
avlagsnandet av férbandet kan monster
fran skumdynan vara synligt pa huden.
Detta &r normalt och bér forsvinna inom
nagra timmar. OPSITE Visible Drain &r en
engangsprodukt. Om den anvénds p& mer
&n en patient kan korskontaminering eller
infektion uppsta. Om
forbandsforpackningen éppnas riskerar
man att den sterila barriaren bryts. Allt
oanvant férbandsmaterial skall kasseras.

Storlekar och férpackningar
Artikelnummer Storlek
66800842 10cm x 9cm

Tillgénglighet
Forpackning om 20
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Penso drenante transparente em forma de pelicula absorvente
impermeével a agua e resistente & contaminacao bacteriana

Descricao

O penso para drenos OPSITE® Visible tem
uma pelicula impermeavel e resistente a
bactérias com visualizacéo através de
almofada absorvente e foi desenvolvido
especificamente como penso para tubos de
drenagem e outros cateteres percutaneos.

Modo de ac¢éo
O penso para drenos OPSITE Visible tem
uma estrutura trilaminar constituida por uma
camada de contacto com a ferida de baixa
aderéncia uma almofada de espuma
hidrocelular e uma pelicula impermeavel &
agua e de elevada permeabilidade. A
Eelicula é impermeavel a liquidos e a
actérias e, desde que o penso permaneca
intacto, protege o local do dreno contra
contaminagao pelo meio exterior. A
estrutura em rede da almofada de espuma
hidrocelular permite a visualizagéo continua
do local do dreno e da pele circundante,
sem ser necessario trocar o penso. Além
disso, pode ser facilmente aplicado através
de uma técnica limpa e devido a estrutura
do adesivo em padréo a dor na remogéo &
reduzida. O penso para drenos OPSITE
Visible esté coberto com um adesivo ndo
irritante e ndo sensibilizante. O penso &
fornecido com duas tiras de fixacéo estéreis.

Instrucdes de utilizacdo

Limpe e seque cuidadosamente a area de
aplicagao de acordo com os procedimentos
normais.

1. Retire do penso as 2 tiras de fixagao da
pelicula (4). Coloque-as sobre uma
superficie limpa e seca e guarde-as para
serem utilizadas nas etapas 6 e 7.

2. Retire o papel de proteccéo (B) e
posicione o penso centrando-o sobre o local
de insercéo do dreno.

3. Posicione o penso de modo que o tubo
de drenagem passe pela abertura no meio
do penso. Fixe 0 penso & pele em redor do
local de insercéo do dreno.

4. Retire 0s 2 papéis de protecgéo restantes
e fixe a pelicula & pele (C), certificando-se
de que os bordos do penso ficam alinhados
ao longo da abertura.

5. Retire o suporte transparente impresso
(D) levantando pela ponta néo adesiva e
puxando-a diagonalmente até o remover
completamente. Nesta altura pode
necessitar de segurar o dreno com firmeza
com a outra mao.

6. Separe as 2 tiras de fixacdo da pelicula.
Retire o papel de proteccdo de uma das tiras
e aplique-a sobre a abertura do penso,
fixando a parte superior desta tira ao lado
inferior do dreno (£). Retire o suporte
transparente impresso.

7. Retire o papel de protecgao e aplique a
segunda tira horizontalmente sobre o dreno
de modo a fixa-la & parte superior do dreno
e a face adesiva exposta da outra tira de
fixacdo (F). Fixe a tira ao penso e a pele.

Retire o suporte transparente impresso e
molde a pelicula em redor do tubo de
drenagem para concluir o processo de
aplicacéo do penso.

8. Retire as tiras de fixagao da pelicula
soltando um pouco este e esticando as tiras
paralelamente a pele do doente, a0 mesmo
tempo que segura a pele e o dreno com a
outra mao. Seguidamente, retire o penso
usando a mesma técnica. Alternativamente,
use um produto de remog&o do adesivo (por
ex.: REMOVE®) para quebrar a ligacao
adesiva. Se a pele estiver particularmente
fragil, pode utilizar &gua morna e sab&o para
dissolver a cola do adesivo e facilitar a
remocao do penso.

Indicacdes

O produto acima mencionado é adequado
como penso para tubos de drenagem e
outros cateteres percutdneos como: tubos
de drenagem cirdrgica, tubos toracicos,
canulas de traqueostomia e cateteres
"pigtail’, em que os niveis de exsudado s&o
ligeiros a moderados.

Contra-indicacdes

O penso para drenos OPSITE Visible deve
ser usado apenas sobre drenos e cateteres
percuténeos. Se for necessario usar um
penso num local de uma incisao cirdrgica,
deve utilizar um penso pds-operatorio como
0 OPSITE Post-Op ou OPSITE Post-Op
Visible. Nao utilizar o penso sob pensos ou
ligaduras compressivas.

Precaucoes

Utilizar apenas sobre pele seca preparada
de acordo com os procedimentos
normais.Periodicamente, monitorize o
estado clinico do local do dreno e confirme
que o penso esta bem fixo e que a
drenagem se esta a fazer continua e
adequadamente, especialmente se o penso
e o local do dreno ficarem hiimidos. Se o
penso se soltar, verifique que o dreno esta
colocado correctamente e em seguida volte
a aplicar novo penso. Tal como acontece
com todos os produtos adesivos, a
aplicagdo e remocéo do penso de pele
sensivel ou fragil deve ser efectuada com
muito cuidado. A press&o aplicada no
penso como resultado do peso corporal
directo pode resultar num hematoma
temporario ou marcas na pele com a forma
da estrutura da espuma. Ao remover o
penso podem ser observadas ligeiras
marcas na pele com a forma da estrutura
da espuma. Esta situagéo & normal e devera
desaparecer apds algumas horas. O penso
para drenos OPSITE VISIBLE & um produto
de utilizacdo tnica. Se for utilizado em mais
do que um doente, pode ocorrer
contaminac&o ou infeccao cruzada. A
abertura da embalagem do penso
compromete a barreira estéril e, portanto,
os pensos nao utilizados ndo devem ser
guardados para aplicagao posterior.

Disponibilidade do produto
Cadigo Tamanho
66800842 10cm x 9cm

Disponibilidade
Caixa de 20
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UK Smith & Nephew,

Croxley Park, Building 5, Hatters Lane,
Watford, Hertfordshire WD18 8YE.

Tel: 08000 157 573.

AUSTRALIA Smith & Nephew Pty Ltd.,

85 Waterloo Road, North Ryde, NSW 2113.
Tel: (02) 9857 3999.

AUSTRIA Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat. Tel: +43 (0)1 707 91 02.
BELGIUM Smith & Nephew NV.-S.A.,
Hector Henneaulaan 366 - 1930 Zaventem.
Tel: (02) 702 29 11.

CANADA Smith & Nephew Inc.,

2280 Argentia Road, Mississauga,

ON L5N 6H8. Tel: 1 800 463 7439.

CHINA Smith & Nephew Ltd,

15F, One Museum Place Office Building,
No.669 Xinzha Road, Jing'an District,
Shanghai, China Tel: +86 (021) 23303000
DENMARK Smith & Nephew A/S,
Slotsmarken 14, 2970 Harsholm,

Tel: +45 45 80 61 00.

EASTERN EUROPE Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat. Tel: +43 (0)1 707 91 02.
FINLAND Smith & Nephew Oy,

Ayritie 12 C, 01510 Vantaa.

+358 207 866 300.

FRANCE Smith & Nephew SAS,

40/52 boulevard du Parc,

F-92200 Neuilly Sur Seine.

Tél: +33 (0) 800 111 220.

GERMANY Smith & Nephew GmbH,
Friesenweg 4/ Haus 21, 22763 Hamburg,
Tel: 040 879744-0.

GREECE Costas A. Papaellinas (Hellas) SA,
26th km, Paeanias - Markopoulou Ave,

PO Box 182, 19400 Koropi. Tel: 662 6201-7.
HONG KONG Smith & Nephew Ltd.,

Unit 813-818, 8/F, Delta House,

30n Yiu Street, Shatin, NT.

Tel: (852) 2648 7700.

INDIA Smith and Nephew HealthCare Pvt. Ltd.
B-501-509, Dynasty Business Park,
Andheri-Kurla Road, Andheri (E),
Mumbai-400059. Tel: 022 4005 5090.
IRELAND Smith & Nephew Limited,

Carraig Court, George's Avenue, Blackrock, Co.
Dublin, Tel: 01-217 0444.

ITALY Smith & Nephew S.r.l.

- via De Capitani 2A, 20864 Agrate Brianza (MB).
Tel: +39 039 60941.

JAPAN Smith & Nephew KK,

2-4-1 Shiba Koen, Minato-ku,

Tokyo 105-0011 Japan. Tel: 03-5403-8930.
KOREA Smith & Nephew Ltd, 13F,

ASEM Tower 517, Yeongdong-daero,
Gangnam-gu, Seoul, Korea (135-798).

Tel: 2 6001 7575.

MALAYSIA Smith & Nephew Healthcare Sdn.
Bhd. Suite 11.01B & 11.02, Level 11,

Menara AmFIRST, No 1 Jalan 19/3,

46300 Petaling Jaya, Selangor.

Tel: +603-7958 7103.

MALTA Cherubino Ltd,

Delf Building, Sliema Road, Gzira. Tel: 21 343270.

®

(EN) Do not use if pack is open or damaged
Ne pas utiliser si l'emballage est ouvert
ou endommagé

Nicht verwenden wenn
Verpackung bereits ge6ffnet oder
beschadigt ist

(ES) No utilizar si el envase esta abierto
o deteriorado

Non utilizzare se la confezione &
aperta o danneggiata

Niet gebruiken indien verpakking
geopend of beschadigd is
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MEXICO Smith & Nephew,

SA de CV, Patricio Sanz No. 442,

Colonia del Valle, C.P. 03100, México D.F.,

Tel. 53 40 22 60.

MIDDLE EAST Smith & Nephew FZE,

4th Floor National Bank of Abu Dhabi Building,
Al Jazari Building 47, Dubai Healthcare City -
District 8, PO Box 9715, Dubai, U.AE.

Tel: 9714 4299111,

NETHERLANDS Smith & Nephew Nederland CV,
Bloemlaan 2, 2132 NP Hoofddorp,

The Netherlands. Tel: (+31) (0) 20 6543999.
NEW ZEALAND Smith & Nephew Limited,
Unit A, 36 Hillside Road,

Wairau Valley, Auckland 0627.

Tel: 9 820 2840.

NORWAY Smith & Nephew A/S,

PO Box 224, Nye Vakas vei 64,1379 Nesbru,
Tel: 66842020.

PAKISTAN BSN Medical (PVT) Ltd,

A/69 SITE, Manghopir Road,

PO Box 3659, Karachi 75700.

Tel: + 92 21 32561176-77.

POLAND Smith & Nephew Sp. z 0.0. Ul
Osmariska 12, 02-823 Warszawa

D +48 22 360 41 20.

PORTUGAL Smith & Nephew Lda.,

Estrada Nacional n° 10, Km 131, Parque Tejo -
Bloco C, 2625-445 Forte da Casa.

Tel: +351 214 460 650.

SINGAPORE Smith & Nephew Pte Ltd.,

29 Media Circle, #06-05 Alice @ Mediapolis
Singapore 138565 Tel: (+65) 6270 0552.
SOUTH AFRICA Smith & Nephew (Pty) Limited
30 The Boulevard, West End Office Park,
Westville, 3629. Tel: 031 2428111

SPAIN Smith & Nephew SAU,

Fructuds Gelabert, 2-4,

08970 Sant Joan Despi, Barcelona.

Tel: 93 37373 01.

SWEDEN Smith & Nephew AB, Box 143,
Kréketorpsgatan 20, 43122 Mélndal.

Tel: 031-746 58 00.

SWITZERLAND Smith & Nephew Schweiz AG,
Advanced Wound Management,
Oberneuhofstrasse 10d, 6340 Baar.

Tel: +4141766 22 44.

TAIWAN (R.O.C.) Smith & Nephew (Overseas)
Ltd. Taiwan Branch, 9F-2,

No. 50, Sec.1, Xinsheng South Road Taipei City.
Tel: 886 2 3322 5020.

THAILAND Smith & Nephew Ltd.

16th Floor Building A, The 9th Towers Grand
Rama 9, 33/4 Rama 9 Road, Huaykwang
Sub-District, Huaykwang District, Bangkok 10310.
Tel: 66(0)2-116-5581. .
TURKEY Smith ve Nephew Medikal Clazlar Tic.
LTD. Sti. Bahgekdy Mah. Orkide Sokak No: 8/E
34473 Sanyer/ISTANBUL

Tel: +90 212 226 22 55.

UNITED STATES Smith & Nephew, Inc. 5600
Clearfork Main Street,

Suite 600, Fort Worth, TX 76109.

Customer Care Center: 1-817-900-4000.
VENEZUELA Ace Sales Corp,

8085 NW 68th Street, Miami, Florida 33166
Tel: 305.835.0310.

Na pnv xpnoipomoleital €&v n
ouokeuaoia eival avoikTr iy
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M4 ikke anvendes hvis
pakningen er dben eller beskadiget
Ma ikke brukes hvis emballasjen
er apnet eller skadet

(FD Ei saa kayttad, jos pakkaus on
avattu tai vahingoittunut

Anvénd inte om férpackingen &r
6ppen eller skadad

Néo utilizar se a embalagem
estiver aberta ou danificada
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Drain dressing with bacteria proof, waterproof film and

see-through absorbent pad

Description

OPSITE® Visible Drain Dressing has a
bacteria proof, waterproof film and a
see-through absorbent pad, and is
designed specifically for dressing drainage
tubes and other percutaneous catheters.

Mode of action

OPSITE Visible Drain dressing has a triple
layer construction which combines a low
adherent wound contact layer,
hydrocellular foam pad and a highly
permeable waterproof film. The film is
impermeable to liquids and bacteria, and
while the dressing remains intact protects
the drain site from outside contamination.
The lattice design of the hydrocellular foam
pad allows continual visualisation of the
drain site and surrounding skin without
changing the dressing. Furthermore, it can
be applied easily by a clean technique,
and due to the pattern spread adhesive,
pain on removal is reduced. OPSITE Visible
Drain Dressing is spread with a non-
irritating non-sensitising adhesive. 2 x
sterile securing strips are also provided
with the dressings.

Instructions for use

Clean and thoroughly dry application area
in accordance with normal procedures.

1. Detach the 2 x film securing strips (A)
from the dressing. Place them on a

clean, dry surface and retain for use in
steps 6 & 7.

2. Remove the protector paper (B) and
centre the dressing over the drain insertion
site.

3. Position the dressing so that the drain
tube comes through the aperture in the
middle of the dressing. Adhere the
dressing to the skin around the drain
insertion site.

4. Remove the remaining protector papers
x 2 and adhere the film fo the skin (C),
ensuring the edges of the dressing along
the aperture are lined up together.

5. Remove the printed transparent carrier
(D) by lifting the non-adhesive edge and
pulling diagonally until the carrier is
removed. You may wish to steady the drain
with your other hand at this stage.

6. Separate the 2 x film securing strips.
Remove the protector paper from one the
strips and apply over the aperture of the
dressing, adhering the top portion of this
strip to the under side of the drain (£).
Remove the printed transparent carrier.

7. Remove the protector paper and apply
the second film strip horizontally over the
drain so it adheres to the top of the drain
and the exposed adhesive of the other
securing strip (F). Adhere the strip to the

dressing and skin. Remove the printed
transparent carrier and mould the film
around the drain tube to complete
dressing application.

8. Remove the film securing strips by
loosening the film and stretching them
parallel to the patient’s skin while
stabilising the patient’s skin and drain with
the other hand. Then remove the dressing
using the same technique. Alternatively,
use an adhesive remover (e.g. REMOVE?)
to break the adhesive seal. If the skin is
particularly fragile then soap and warm
water may be used to break the adhesive
bond and ease the dressing off.

Indications

The above mentioned product is suitable
for dressing drainage tubes and other
percutaneous catheters such as: surgical
drainage tubes, chest tubes, tracheostomy
tubes and pigtail catheters; where levels
of exudate leakage are low/moderate.

Contraindications

OPSITE Visible Drain Dressing should be
used on drain and percutaneous

catheter sites only. If a dressing is required
for a surgical incision site, then a post-
operative dressing such as OPSITE Post-
Op or OPSITE Post-Op Visible should be
used. Do not use the dressing under
compressive dressings or garments.

Precautions

Use only on dry skin prepared in
accordance with normal procedures.
Periodically monitor the clinical condition
of the drain site and confirm secure
attachment of the dressing and continued
proper drainage, especially, if the dressing
and drain site becomes wet. If the dressing
comes off, evaluate to ensure proper drain
placement, and then apply a new
dressing. As with all adhesive products,
apply and remove carefully from sensitive
or fragile skin. Pressure applied to the
dressing as a result of direct body weight
may result in transient bruising or
indentation markings on the skin in the
pattern of the lattice foam pad. On
removing the dressing slight paﬁernin§
from the lattice foam pad may be visible
on the skin. This is normal and should fade
within a few hours. OPSITE Visible Drain
Dressing is a single use product. If used
on more than one patient, cross-
contamination or infection may result.
Opening the dressing pack compromises
the sterile barrier therefore any unused
dressing should not be retained for
application at a later date.

Product Availability
Code Size
66800842

10cm x 9cm / 4in. x 33/ain.

Availability
Carton of 20
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OPSITE’ VISIBLE DRAIN DRESSING

Pansement pour fixation de drain avec film imperméable a l'eau,
aux bactéries et compresse absorbante transparente

Description
Le pansement pour fixation de drains OPSITE®
Visible dispose d’un film imperméable aux
bactéries et & l'eau ainsi que d’une
compresse absorbante transparente. Il est
spécialement congu pour fixer les drains et
autres cathéters percutanés.
Mode d’action
Le pansement pour fixation de drains OPSITE
Visible est composé de trois couches
associant une interface peu adhérente a la
ﬁlaie une compresse de mousse
ydrocellulaire et un film imperméable a leau
hautement perméable. Ce film est
imperméable aux liquides et aux bactéries et,
tant que le pansement reste intact, il protége
le site du drain de toute contamination
extérieure. La découpe en nid dabeille de la
compresse de mousse hydrocellulaire permet
un contrdle visuel permanent du site du drain
et de la peau périlésionnelle sans qu'il soit
nécessaire de changer le pansement. De plus,
il permet une application facile en respectant
les ré§les dhygiéne et lenduction en pastilles
de l'adhésif permet de réduire la douleur au
moment du retrait du pansement. OPSITE
Visible Drain Dressing est enduit d'un adhésif
non-irritant non-sensibilisant. 2 bandelettes
de fixation stériles sont également fournies
avec le pansement.

Mode d’emploi

Nettoyer et sécher soigneusement la zone
d'application, conformément aux procédures
habituelles.

1. Détacher les 2 x bandes de fixation (4) du
pansement. Les poser sur une surface
propre et séche et les garder pour une
utilisation aux étapes 6 & 7.

2. Retirer le papier protecteur (B) et centrer
le pansement sur le site d'insertion du drain.
3. Positionner le pansement de sorte que le
drain passe par louverture au milieu du
pansement. Poser le pansement sur la peau
autour du site d'insertion du drain.

4. Retirer les 2 papiers protecteurs restants
et coller le film sur la peau (C), en s'assurant
que les bords du pansement le long de
louverture sont bien alignés.

5. Retirer le support transparent imprimé (D)
en soulevant le Eord non adhésif et en tirant
en diagonale jusqu’a ce que le support soit
retiré. A ce stade, vous pouvez vous aider
de votre autre main pour maintenir le drain
en place.

6. Séparer les 2 bandes de fixation. Retirer
le papier protecteur de l'une des bandes de
fixation et appliquer sur la fente du
pansement, en collant la partie supérieure
de la bande sur la partie inférieure du drain
(E). Retirer le support transparent imprimé.
7. Retirer le papier protecteur et poser la
seconde bande de fixation horizontalement
sur le drain, de sorte quelle colle a la partie
supérieure du drain et a l'adhésif exposé de
l'autre bande de fixation (F). Coller la bande
sur le pansement et la peau. Retirer le

support transparent imprimé et mouler le
film autour du drain afin de terminer la pose
du pansement.

8. Retirer les bandes de fixation en les étirant
parallélement & la peau du patient tout en
maintenant la peau du patient et le drain de
l'autre main. Retirer ensuite le pansement de
la méme facon. Il est également possible
dutiliser un solvant pour adhésifs (par
exemple REMOVE®) pour décoller la couche
adhésive. Si la peau est particuliérement
fragile, il est possible d'utiliser du savon et
de Teau chaude pour ramollir ladhésif et
faciliter le retrait du pansement.
Indications

Le produit mentionné ci-dessus convient
pour la fixation de drains et d'autres types
de cathéters percutanés tels que : drains
chirurgicaux, drains thoraciques, canules de
tracheotomie et cathéters type « queue de
cochon », lesquels présentent des taux de
fuites d'exsudat faibles ou modérés.
Contre-indications

Le pansement pour fixation de drains OPSITE
Visible ne doit &tre utilisé que sur des sites
de drain ou de cathéters percutanés. Si un
pansement est nécessaire pour un site
diincision chirurgicale, un pansement
postopératoire tel que OPSITE Post-Op ou
OPSITE Post-Op Visible devra alors étre
utilisé. Ne pas utiliser le pansement sous
des pansements ou des vétements
compressifs.

Précautions
Utiliser uniquement sur une peau séche
ﬁréparée conformément aux procédures
abituelles. Surveiller réguliérement l'état
clinique du site du drain et sassurer de la
parfaite fixation du pansement et d'un
drainage correct permanent, en particulier si
le pansement ou le site du drain laissent
apparaftre des signes d’humidité. En cas de
décollement du pansement, remettre
correctement en place le drain puis
appliquer ensuite un nouveau pansement.
Comme pour tout produit adhésif, appliquer
et retirer avec précaution sur peau sensible
ou fragile. Toute pression exercée sur le
pansement en raison du poids direct du
corps peut entrainer des contusions
passagéres ou des empreintes sur la peau
correspondant au motif de la compresse de
mousse en nid d'abeille. Au moment du
retrait du pansement, une légére marque
provenant de la compresse de mousse en
nid d'abeille peut apparaitre sur la peau.
Cette marque est normale et devrait
disparaitre en quelques heures. OPSITE
Visible Drain Dressinghest un produit & usage
unique. Lutilisation chez plus d'un patient
peut entrainer une contamination croisée ou
une infection. Louverture du sachet
contenant le pansement compromet la
barriére stérile aussi tout pansement non
utilisé ne doit pas étre gardé pour une
application ultérieure.
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Drainageverband aus bakterien- und wasserdichtem
Polyurethanfilm mit absorbierender, durchsichtiger Wundauflage

Beschreibun,

OPSITE® Visibfe Drainageverband besteht aus
einer bakteriendichten, wasserdichten Folie und
einer durchsichtigen saugfahigen Wundauflage
und wurde speziell als Verband fiir
Drainageschléuche und andere perkutane
Katheter entwickelt.

Wirkungsweise

Die dreischichtige Konstruktion des OPSITE
Visible Drainageverbands kombiniert eine gering
haftende Wundkontaktschicht, eine
hydrozellulare Schaumauflage und eine hoch-
durchlassige, wasserdichte Folie miteinander.
Die Folie ist undurchlassig fiir Fliissigkeiten und
Bakterien und schiitzt, solange der Verband
intakt bleibt, die Drainagestelle vor externer
Kontamination. Die Wabenstruktur der
hydrozellularen Schaumauflage ermoglicht die
standige Kontrolle der Drainagestelle und der
umgebenden Haut ohne Verbandswechsel.
Dartiber hinaus kann der Verband leicht und
sauber appliziert werden. Aufgrund des
rasterformigen Kleberauftrages werden
Schmerzen beim Entfernen des Verbandes
reduziert. OPSITE Visible Drain Dressing ist mit
einem besonders hautfreundlichen Kleber
versehen. Zusatzlich sind 2 sterile Fixierstreifen
enthalten.

Gebrauchsanweisung

Anwendungsbereich im Einklang mit lhren inter-
nen Vorgaben reinigen und griindlich trocknen.
1. Die 2 Sicherungsstreifen [4) vom Verband
abnehmen. Auf einer sauberen, trockenen
Oberflache platzieren und fiir die Verwendung
in Schritt 6 und 7 aufbewahren.

2. Das Schutzpapier (B) entfernen und den
Verband tber der Drainage-Einfiihrungsstelle
mittig positionieren.

3. Den Verband so positionieren, dass der
Drainageschlauch durch die Offnung in der Mitte
des Verbands gelangt. Den Verband auf der die
Drainage-Insertionsstelle umgebende Haut
vorsichtig andriicken.

4. Die 2 Ubrigen Schutzpapiere entfernen und
die Folie komplett auf die Haut kleben (C); darauf
achten, dass die Rénder des Verbands am
Schlitz entlang parallel und aneinandergrenzend
ausgerichtet sind.

5. Den bedruckten transparenten Tréager (D)
entfernen, indem der nicht klebende Rand
angehoben und diagonal gezogen wird, bis der
Trager entfernt ist. Zu diesem Zeitpunkt kann
der Drainageschlauch mit der anderen Hand
stabilisiert werden.

6. Die 2 Sicherungsstreifen trennen. Das
Schutzpapier von einem der Streifen entfernen
und Uber der Offnung des Verbands applizieren,
wobei der obere Abschnitt dieses Streifens an
die Unterseite des Drainageschlauches geklebt
wird (E). Den bedruckten transparenten Trager
entfernen.

7. Das Schutzpapier des zweiten
Sicherungsstreifens entfernen und diesen
horizontal tber den Verband kleben, so dass er
an der Oberseite des Drainage-schlauches und
dem bloBgelegten Klebstoff des anderen
Sicherungsstreifens haftet (F). Den Streifen gut

am Verband und der Haut andriicken. Den
bedruckten transparenten Trager entfernen und
die Folie um den Drainageschlauch herum
formen, um die Applikation des Verbands
abzuschlieBen.

8. Die Sicherungsstreifen entfernen, indem die
Folie gelockert wird und die Streifen parallel zur
Patientenhaut tiberdehnt werden, wahrend die
Patientenhaut und der Drainageschlauch mit der
anderen Hand stabilisiert werden. Dann den
Verband mithilfe derselben Technik entfernen.
Alternativ einen Klebstoffentferner (z. B.
REMOVE?) benutzen, um die Klebeversiegelung
aufzuheben. Falls die Haut besonders
empfindlich ist, kann warmes Seifenwasser zum
Autheben der Klebeverbindung und zum
behutsamen Abziehen des Verbands benutzt
werden.

Indikation

Das Produkt eignet sich als Verband fiir
Drainageschléuche und andere perkutane
Katheter wie z. B. chirurgische
Drainageschlauche, Thoraxschlduche,
Luftrshrenschléuche und Pigtailkatheter, wo es
zu geringem/moderatem Exsudataustritt kommt.

Gegenanzeigen

OPSITE Visible Drainageverband darf nur an
Drainagestellen und perkutanen Katheterstellen
benutzt werden. Wenn ein Verband fiir eine
chirurgische Einschnittstelle benétigt wird, dann
ist ein postoperativer Verband wie z. B. OPSITE
Post-Op oder OPSITE Post-Op Visible zu
verwenden. Die Wundauflage nicht fiir die
Anwendung unter einem Kompressionsverband
geeignet.

VorsichtsmaBnahmen

Nur auf trockener Haut verwenden, die im
Einklang mit hren internen Vorgaben vorbereitet
wurde. Den Klinischen Zustand der
Drainagestelle sowie die zuverlassige
Befestigung des Verbands und fortdauernde
korrekte Drainage regelmaBig iberwachen,
insbesondere, wenn der Verband und die
Drainagestelle nass werden. Wenn sich der
Verband ablost, untersuchen Sie die
Drainagestelle, stellen Sie die korrekte
Drainpositionierung sicher und bringen Sie dann
einen neuen Verband an. Wie bei allen
Produkten mit Klebstoff bei sensibler oder
empfindlicher Haut vorsichtig anbringen und
entfernen. Durch das Kérpergewicht ausgetibter
Druck auf den Verband kann aufgrund der
wabenformigen Struktur des Wundkissens zu
Blutergtissen oder voribergehenden Abdriicken
auf der Haut fiihren. Beim Entfernen des
Verbandes kann aufgrund der wabenférmigen
Struktur des Wundkissens ein Abdruck auf der
Haut sichtbar werden. Dieser ist anwendungs-
bedingt und sollte innerhalb weniger Stunden
verblassen. OPSITE Visible Drain Dressing ist zur
einmaligen Verwendung bestimmt. Bei
Verwendung an mehr als einem Patienten kann
es zu Kreuzkontamination oder Infektion
kommen. Das Offnen der Verbandsverpackung
beeintréchtigt die sterile Schutzschicht, so dass
unbenutztes Verbandmaterial nicht zur spéteren
Verwendung aufbewahrt werden sollte.

Disponibilité du produit
Code Taille
66800842 10cm x 9cm

Disponibilité
Boite de 20

sl Smith & Nephew Medical Ltd, 101 Hessle Rd, Hull HU3 2BN Angleterre.
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Produktverfiigbarkeit
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Apbsito con barrera bacteriana,

almohadilla absorbente

Descripcion

El apdsito para drenajes OPSITE® Visible esta
compuesto de una capa antibacteriana
impermeable y una almohadilla absorbente
transparente y ha sido especificamente
disenado para cubrir tubos de drenaje y
otros catéteres percutaneos.

Modo de accion

El apdsito para drenajes OPSITE Visible tiene
una estructura tricapa que combina una
capa de baja adhesion en contacto con la
herida, una almohadilla de espuma
hidrocelular y una capa impermeable al
agua altamente permeable. La capa es
impermeable a los liquidos y bacterias y
mientras el apdsito permanece intacto
protege la zona del drenaje de la
contaminacién exterior. El disefio de celosia
de la almohadilla de espuma hidrocelular
permite observar de forma continuada la
zona del drenaje y la piel adyacente sin
necesidad de cambiar el aposito. Ademas,
puede aplicarse facilmente mediante una
técnica limpia, y debido al disefio del
adhesivo, se reduce el dolor en la retirada.
El apdsito de drenaje OPSITE Visible esta
cubierto con un adhesivo no irritante y no
sensibilizante. El apdsito se acomparia con
dos tiras de fijacién estériles.

Modo de empleo

Limpiar y secar completamente la zona de
aplicacion segun los procedimientos
normales.

1. Separar del apésito las dos tiras de
sujecion del film (A). Colocarlas sobre una
superficie limpia y seca y guardarlas para
su uso en los pasos 6 y 7.

2. Quitar el papel protector (B) y centrar el
apdsito sobre la zona de insercion del
drenaje.

3. Colocar el apdsito de forma que el tubo
de drenaje se introduzca por la abertura en
el centro del apésito. Pegar el apésito a la
piel alrededor de la zona de insercion del
drenaje.

4. Retirar los 2 papeles protectores
restantes y pegar la pelicula a la piel (C),
comprobando que los bordes del apésito a
lo largo de la abertura central estén
alineados.

5. Quitar el protector rigido transparente
impreso (D) levantando el borde no
adherente y tirando de él diagonalmente
hasta retirarlo completamente. Se
recomienda sujetar el drenaje con la otra
mano para evitar que se desprenda.

6. Separar las dos tiras de sujecién. Quitar
el papel protector de una de las tiras y
colocarla sobre la abertura del apdsito,
pegando la seccion superior de esta tira a
la seccion inferior del drenaje (E). Quitar el
protector rigido transparente impreso.

7. Quitar el papel protector y colocar la
segunda tira de sujecion del film
horizontalmente sobre el drenaje de forma

impermeable, translicido y

que se adhiera a la seccion superior del
mismo y al adhesivo encima de la otra tira
de sujecion (F). Pegar la tira al apésito y a la
piel. Quitar el protector rigido transparente
impreso y dar forma a la capa alrededor del
tubo de drenaje para finalizar la colocacion.
8. Quitar las tiras de sujecion aflojando la
pelicula y estirandolas paralelamente con la
piel del paciente mientras se sujeta la piel
del paciente y el drenaje con la otra mano.
Después, quitar el apdsito utilizando la
misma técnica. Alternativamente, utilizar un
eliminador de adhesivo (por ejemplo,
REMOVE®) para despegarlo. Cuando la piel
sea especialmente fragil puede utilizarse
agua templada y jabon para despegar y
retirar el apdsito mas facilmente.

Indicaciones

Este producto es apto para cubrir tubos de
drenaje y otros catéteres percutaneos
como: drenajes quirdirgicos, tubos toracicos,
canulas de traqueotomia y catéteres
"pigtail’; para niveles de exudado de bajos
a moderados.

Contraindicaciones

El aposito para drenajes OPSITE Visible esta
recomendado (nicamente para su uso en
zonas de drenaje y de catéteres
percutaneos. Cuando sea necesario un
apo6sito para cubrir una incisién quirdrgica
debe utilizarse un apésito postoperatorio
como OPSITE Post-Op u OPSITE Post-Op
Visible. No utilizar el apdsito bajo apdsitos
o0 vendas compresivas.

Precauciones

Utilizar solamente sobre piel seca,
preparada segn los procedimientos
normales. Observar periédicamente la
condicion clinica de la zona de drenaje y
confirmar que el apdsito esta firmemente
sujeto y el drenaje se desarrolla
normalmente, sobre todo si el apdsito y la
zona del drenaje estan himedas. Si se
desprende el apdsito, evaluar a fin de
asegurar que los drenajes se han colocado
correctamente y colocar un apdsito nuevo.
Al igual que con todos los productos
adhesivos colocar y retirar los ap6sitos con
cuidado sobre todo con piel sensible o
fragil. La presion aplicada en el apésito
como resultado del peso corporal directo
puede ocasionar un hematoma temporal o
marcas en la piel con la forma de la
espuma. Al retirar el apdsito puede que se
observen ligeras marcas en la piel con la
forma de la espuma. Esto es normal y
deberia desaparecer al cabo de unas horas.
El ap6sito de drenaje OPSITE Visible es un
producto de un solo uso. Si se usa en mas
de un paciente, puede ocasionar
contaminacion cruzada o infeccion. Al abrir
el envase de apdsitos se compromete la
barrera estéril, por lo que no deben
guardarse los apdsitos sin usar para una
aplicacion posterior.

Disponibilidad del producto
Codigo Tamafo
66800842 10cm x 9cm

Disponibilidad
Caja de 20
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Medicazione per drenaggi con film impermeabile all'acqua e ai
batteri e tampone assorbente trasparente

Descrizione

La medicazione OPSITE® Visible Drain
Dressing & dotata di una pellicola
impermeabile all'acqua e ai batteri e di un
tampone assorbente trasparente, ed &
progettata espressamente per la medicazione
di tubi di drenaggio e di altri cateteri
percutanei.

Meccanismo d’azione

La medicazione OPSITE Visible Drain Dressing
& composta da un triplo strato che combina
uno strato a contatto con la ferita a bassa
aderenza, un tampone in schiuma
idrocellullare e una pellicola impermeabile ad
elevata traspirabilita. Questa pellicola &
impermeabile ai liquidi e ai batteri e, a
medicazione integra, protegge il sito di
drenaggio dalla contaminazione esterna. Il
tampone in schiuma idrocellulare a nido d'ape
consente di mantenere visibile il sito di
drenaggio e la cute perilesionale senza
cambiare la medicazione. Inoltre, la
medicazione pud essere applicata facilmente
mediante una tecnica pulita, e, grazie alla
peculiare spalmatura dell'adesivo, la
rimozione & meno dolorosa. L'adesivo di
OPSITE Visible Drain Dressing & non-irritante
e non-sensibilizzante. Insieme alle
medicazioni, sono fornite anche 2 strisce
sterili di fissaggio.

Istruzioni per l'uso

Pulire e asciugare a fondo l'area di
applicazione osservando le normali procedure
cliniche.

1. Staccare le 2 strisce di fissaggio (4) dalla
medicazione. Sistemarle su una superficie
pulita e asciutta per il successivo utilizzo ai
punti 6 & 7.

2. Staccare lo strato protettivo (B) e centrare
la medicazione sopra il sito di inserzione.

3. Posizionare la medicazione in modo che il
tubo di drenaggio possa passare attraverso
l'apertura nel centro della medicazione.
Applicare la medicazione sulla cute intorno
al sito di inserzione del drenaggio.

4. Staccare le 2 rimanenti strisce di carta
protettive e applicare la pellicola sulla cute
(C), verificando il corretto allineamento dei
bordi della medicazione con l'apertura.

5. Rimuovere lo strato di supporto stampato
trasparente (D) sollevando il bordo non
adesivo e tirandolo diagonalmente fino alla
completa rimozione. Durante questa fase, si
pud tenere fermo il drenaggio con laltra mano.
6. Separare le 2 strisce di fissaggio. Staccare
la carta protettiva da una delle due strisce e
posizionare la striscia sopra l'apertura della
medicazione, facendo aderire un'estremita al
tubo di drenaggio (£). Rimuovere lo strato di
supporto stampato trasparente.

7. Staccare la carta protettiva dalla seconda
striscia e posizionarla in senso orizzontale
sopra il drenaggio in modo che aderisca
allinizio del drenaggio e alla parte di adesivo
esposto dell’altra striscia di fissaggio (F). Far

aderire la striscia sulla medicazione e sulla
cute. Staccare lo strato di supporto stampato
trasparente e far aderire la pellicola al tubo di
drenaggio per ultimare lapplicazione della
medicazione.

8. Per la rimozione: staccare le strisce di
fissaggio allentandole e tirandole
parallelamente alla cute del paziente, mentre
con laltra mano si tengono fermi il tubo di
drenaggio e la cute del paziente. Rimuovere
quindi la medicazione adottando lo stesso
metodo; in alternativa, utilizzare un prodotto
per la rimozione dell'adesivo (come REMOVE®)
per facilitare il distacco. Se la cute &
particolarmente fragile, si pud ricorrere
allimpiego di acqua e sapone per eliminare
l'adesivo e facilitare la rimozione della
medicazione.

Indicazioni

Il prodotto descritto & indicato per la
medicazione con livelli di essudato
scarso/medi di tubi di drenaggio e per altri
cateteri percutanei come: tubi di drenaggio
post-operatori, tubi per il torace, tubi post-
tracheotomia e cateteri pigtail.

Controindicazioni

La medicazione OPSITE Visible Drain Dressing
& indicata esclusivamente per siti di
drenaggio e di cateteri percutanei. Se &
richiesta la medicazione di un sito d'incisione
chirurgica, utilizzare una medicazione post-
operatoria come OPSITE Post-Op o OPSITE
Post-Op Visible. Non utilizzare la medicazione
sotto bendaggi o indumenti compressivi.

Precauzioni

Utilizzare esclusivamente su cute preparata
in osservanza alle normali procedure cliniche.
Controllare periodicamente le condizioni del
sito di drenaggio, verificando che il tubo
continui a drenarlo efficacemente e che la
medicazione aderisca correttamente,
specialmente se la medicazione o il sito di
drenaggio dovessero bagnarsi. In caso di
distacco della medicazione, valutare il corretto
posizionamento del drenaggio, poi applicare
una nuova medicazione. Come per tutti i
prodotti adesivi, applicare e rimuovere la
medicazione con cautela in caso di cute
sensibile o fragile. Il peso del corpo pud
applicare una pressione diretta sulla
medicazione e causare contusioni o lasciare
i segni della griglia del tampone in schiuma
reticolato. Alla rimozione della medicazione
potrebbe vedersi sulla cute un lieve segno
della griglia del tampone reticolato in schiuma.
Cid & normale e dovrebbe scomparire entro
poche ore. OPSITE Visible Drain Dressing &
un prodotto monouso. Se utilizzato su piu di
un paziente, si potrebbero verificare
contaminazioni crociate o infezione. Lapertura
del confezionamento compromette la barriera
sterile, quindi, ciascuna medicazione non
utilizzata, non deve essere conservata per
essere applicata in un secondo momento.

Confezioni disponibili
Codice Misura
66800842 10cm x 9cm

Confezione disponibile
Scatola da 20
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Water- en bacteriewerend infuusverband met gerasterd

absorberend wondkussen

Beschrijving

Het OPSITE® Visible Drain verband bestaat
uit een bacteriewerende, waterdichte folie
met een gerasterd, absorberend
wondkussen. Het is speciaal ontworpen als
fixatieverband voor het beschermen van
drainslangen en andere percutane
catheters.

Toepassin

Het OPSITE Visible Drain verband bestaat
uit drie lagen: een minimaal verklevende
wondcontactlaag, een hydrocellulair
foamkussen en hoge
waterdampdoorlatende, waterdichte folie.
De folie laat geen vloeistoffen en bacterién
door en beschermt de insteekopening
tegen infectie van buitenaf zolang het
verband intact blijft. Door de rasterstructuur
van het hydrocellulaire foamkussen is zowel
de insteekopening als de huid erom heen
altijd zichtbaar voor inspectie zonder dat
het verband vervangen hoeft te worden.
Bovendien kan het verband eenvoudig
middels een schone techniek worden
aangebracht en is pijn bij verwijderen
verminderd dankzij de in patroon
aangebrachte kleeflaag. Het OPSITE Visible
Drain verband is voorzien van een niet-
irriterende niet-sensibiliserende kleeflaag.
Bij elk verband zijn tevens 2 steriele
fixatiestrips toegevoegd.

Gebruiksaanwijzing

Volg de gebruikelijke richtlijnen voor het
reinigen en drogen van het gebied waar het
verband aangebracht gaat worden.

1. Verwijder de twee fixatiestrips (4) van
het verband. Leg ze op een schone, droge
plek en bewaar ze voor gebruik in stap
6&7.

2. Verwijder het schutblad (B) en plaats het
verband in het midden over de plek waar
de drain zit.

3. Plaats het verband zo, dat de afvoerslang
door de opening in het midden van het
verband steekt. Plak de pleister op de huid
rond de insteekopening.

4. Verwijder de resterende twee
schutbladen en plak de folie op de huid (C).
Zorg ervoor dat de randen van het verband
rond de opening weer samenkomen.

5. Verwijder de%edrukte transparante
drager (D) door de niet-plakkende hoek op
te tillen en diagonaal te trekken tot de
drager helemaal is verwijderd. U kunt hierbij
de drain met uw andere hand vasthouden.
6. Splits de twee fixatiestrips. Verwijder het
schutblad van één van de strips en breng
de strip aan over de zijopening van het
verband; het bovenste deel van deze strip
tegen de onderzijde van de drain aan (E).
Verwijder de bedrukte transparante drager.
7. Verwijder het schutblad en bevestig de
tweede fixatiestrip horizontaal over de drain
zodat het aan de bovenkant van de drain

vastzit en aan de zichtbare plakkant van de
andere fixatiestrip (F). Bevestig de strip aan
het verband en de huid. Verwijder de
bedrukte transparante drager en vouw de
fixatiestrip over de afvoerslang om het
verband vast te zetten.

8. U kunt het verband weer verwijderen
door de fixatiestrips los te maken en ze
parallel aan de huid van de patiént weg te
trekken, terwijl u de huid van de patiént en
de drain met de andere hand ter
bescherming vasthoudt. Verwijder
vervolgens op dezelfde manier het
verband. Een andere methode is om een
kleeflaagverwijderaar te gebruiken (bv.
REMOVE®) om de kleeflaag te verwijderen.
Als de huid erg teer is, dan kunt u ook zeep
en warm water gebruiken om de kleeflaag
en het verband te verwijderen.

Indicaties

Het bovenstaande produkt is geschikt voor
het beschermen van drainslangen en
andere percutane catheters zoals
chirurgische drains, thoraxdrains, pigtail
catheters, waarbij de wonden licht/matig
exsuderen.

Contra-indicaties

Het OPSITE Visible Drain verband is alleen
geschikt voor gebruik op drainage- en
percutane catheterlocaties. Als een
verband nodig is voor een chirurgische
wond, dan dient een post-operatief
verband zoals OPSITE Post-Op of OPSITE
Post-Op Visible gebruikt worden. Gebruik
dit verband niet onder compressie of
drukkleding.

Voorzorgsmaatregelen

Alleen gebruiken op een droge huid die
volgens de gebruikelijke richtlijnen
behandeld is. Controleer de insteekopening
regelmatig om te kijken of het verband
goed vastzit en er goede drainage is, met
name als het verband en de
insteekopening nat geworden zijn. Als het
verband los raakt, controleer dan of
drainage nog goed loopt en plaats
vervolgens een nieuw verband. Zoals met
elk klevend product, voorzichtig bevestigen
op en verwijderen van tere huid. Druk
uitgeoefend op het verband als gevolg van
direct lichaamsgewicht kan resulteren in
tijdelijke onderhuidse beschadiging of
indrukkingen op de huid in het patroon van
het foamraster. Na het verwijderen van het
verband kan het foamraster zichtbaar zijn
op de huid. Dit is normaal en moet binnen
een paar uur verdwijnen. OPSITE Visible
Drain is een product voor eenmalig gebruik.
Indien het bij meer dan één patiént wordt
gebruikt, kan dit tot kruiscontaminatie of
infectie leiden. Bewaar om die reden
ongebruikt materiaal niet voor toepassing
op een later tijdstip.

Bestelinformatie
Art.nr. Afmeting Verpakking
66800842 10cm x 9cm Doos van 20
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

EmiOepa mapoxéTeuonc Pe avTiRakTnpibiakn TpoaTaoia,
adIGRPOox0 @IAU Kal B1Apavo aroppo@nTIKO TAUTOV

Nepypapd =

To emiBepa OPSITE® Visible £xer pia
avTIRakTnpiakr, abidRpoxn Tawvia kai éva
81Ggavo amoppoEnTIKO TAUTOV Kal ival
OXeBIQOUEVO YIa OTEPEWDN AYWYWV
TAPOXETEUONC KABWC Kal yia GAhouc
BiabeppikoUc KaBeTAPEC.

MéBoboc bpdonc

To emiBepa OPSITE Visible 61a8éTel opr) TPMAC
€moTpwonc mou cuvbudtel éva oTPWHA
€MAQAC e To TPAUPA XapnAC
KOMNTIKOTNTAC, éva UBPOKUTTAPIKG APPWOEC
TapToV kal uynAric BiamepatéTnTac abiaRpoxn
pepRpavn. H Tawia eiva abiamépao oTa uypd
kal RakTnpibia, kai To eMbepa TpooTatelel To
oneio TNC TapoxéTeuonc amé EEWTEPIKEC
HoAUVaEIC. To €1BIka oxeBiaopévo TAéypa Tou
UBPOKUTTAPIKOU appwBEC TAUTIOV, EMTPETE
Tn ouvexr) TapakohoUbnon TnC TEPIOXNC Kal
Tou yUpw B£PPATOC XWpIC va XpeldTeTal
aMayr Tou embépaToc. EmmAéov umopei va
€QAPHOOTEl EUKOAA e GONTITN TEXVIKY, KA
XApN OTNV TPWTOTOPIAK) TOU KOAMNTIKT
EMQAVEIQ, PEILIVETAI Kal 0 TOVOC AMG Kal
meavoTNTA PETakivnonc Tou. To OPSITE VISIBLE
eival EMKAAUPPEVO Pe pia n uToaAAepyIkr
kOMa. Ao Taiviec ouykpaTnONG TEPIEXOVTAI
pE Ta eMOEPATA.

06nyiec xprionc

KabapioTe kal oTeyvyoTe KAAG T Tepioxr
€QAPHOYNC, CUKPWVA HE TIC CUVHBEIC
labikaoiec.

1. AgaipéaTe TIC 2 Taiviec oTepéwanc (A) amd
To emiBepa. TomoBETAGTE TIC O Wia kabapr),
OTEYVI EMPAVEIQ Kal BIATAPAOTE TIC yia Xprion
oTa RApaTa 6 & 7.

2. AQaipéaTe To TPOOTATEUTIKG XapTi (B) ki
TOTOBETHAOTE TO EMOENA OTO KEVTPO TNC
€10660U TNC TAPOXETEUONC.

3. TomoBeTAOTE To EMBEPA ETOI WOTE O
owMvac TapoxETeuonc va Tepvdel péoa amd
TO GVoIyHa OTO KEVTPO TOU EMBEUATOC.
BepaiwBeite OTI To €MBEpa EQAPUOTEl 0WOTA
oTo 6éppa yUpw amé To onueio TG
TAPOXETEUONC.

4. AQaIpEDTE Ta UTGAOITA TPOOTATEUTIKG
XapTId X 2 Kal KOMAoTE To @Ay oTo Béppa (),
eEaopahicovTac 611 ol GKPEC TOU EMOEPATOC
KaTA PriKog TOU avoiyaTog va oToIXitovTal.
5. AQaIp£OTE TOV BIAPaVEC TUTWPEVO 0BNyod
(D) amokoA@VTAC T kN auToKOMNTN dKpn
Kkal TpaRwvTac Siaywvia Péxpic 6Tou
apaipedei 0 0BnydC. Te auTd To 0TABIO PTopEd
va BeAOETE va OTABEPOTIOINOETE TNV
TAPOXETEUOH LE To GAO 0ac XépI.

6. XwpioTe TIC 2 X TavieC oTEPEWONC.
A@aIpéaTe To TPOOTATEUTIKO XxapTi amd pia
amd TIC Tavie Kal EQapUOOTE TAVW OTO
Gvolypa Tou emeEUaToc, emMkoAMWVTAC To
TAve PEPOC TN eV AGyw Tawviac oTo KATw
pépoc Tne Biapporic (£. ApaipéaTe Tov
Blagavr TuTwpévo odnyod.

7. ApaIpéaTe To TPOOTATEUTIKO XapTi Kal
€(QapUOOTE Tn BEUTEPN TaIVIA OPITOVTIA TAVL
OTNV TAPOXETEUON, WOTE VA EQATTETAI HE TO

onpeio Biapporic kar e To auTokOMNTO onpeio
TNC TPLITNC Taviag oTepéwonc (A. Epappoote
TNV Tavia oo emiBepa kal oo 6éppa.
ApaipéoTe Tov Blagavr) TUTWEVO 0Bnyd Kal
amAwOTE 0WOTA TNV Tawvia yUpw amd To
0wAva TAPOXETEUONC LYOTE v OAOKANPW Bel
1) £QAPLIOYr TOU EMOENATOC.

8. ApaIpéoTe TIC Talviee oTepEwWONC kal oTn
ouvéxela To eMBepa. EVaAaKTIKG,
XPNOILOTOINOTE TPOIGV a@aipeanc Tou
auTokOMnToU (m.x. REMOVE) toTe va
apaipedei eukoAdTePa. Av To BEpua eival
1BaiTepa £UBpaAUTTO, TOTE UMopEi va
XpnolpomoInBei camouvi Kal TeoTd vepd yia va
HaAGKWOEI TNV KOAAQ va BieukoAuveEi n
agpaipean Tou EMBEPATOC.

Evoeiteic

To mpoava@epBEv moidy eival kaTaAAnho yia
0w VEC TAPOXETEUONC Kal GAMOUC
B1aBePpIKOUC KABETAPEC OTWE: XEIPOUPYIKOI
0w VEC avappodPnange, Bw pakikoi OwARVeC,
OWMVEC TPAXEIOOTOIAC KAl KABETHPEC TUTOU
pigtail, 6mou Ta emieda BiapPONC EKKPIHATWY
eival amd xapnAd éwc pétpia.

AvTevBeiteic

To OPSITE Visible xpnaipotoieital povo oe
TAPOXETEVOEIC Kal Ot BIabeppIKOUC KABETAPEC.
Edv ot pia xeipoupyikr) Toun amarreital n xprion
€MOENATOC, TOTE TO ETEYXEIPNTIKO EMOENA
OPSITE Post- Op 1 OPSITE Post-Op Visible eival
Ta mAéov evbebelypéva. Na pnv XpnoipoTioleiTe
To £MiBepa oe oUVBUAONG e GMa TEDTIKG
emBEpaTa rj evbupaTa.

Mpo@uAdEeIC

Na xpnoigomoleiTal pévo oe oTeyvo 6épua
OUPWVA pE Ta KAIVIKG TpwTOKoMa. OgeileTe
va eAEyxeTe TNV KAVIKT) KaTdoTaon Tng
TEPIOXAC TNC TAPOXETEUONC Kal va
BiaopaiceTal Tn 0woTH eQappoyr Tou
€MOEPATOC LIOTE VA EMTUYXAVETAI N) ABIGKOTITN
TaPOXETEUDN, EQOTOV TapaTNPE(Tal
€(Uypavon oTnV TepIoXi} Kai oTo miBepa. EQv
To £MBepa amokoMn6ei, BlacpahioTe Tn
OWOTH TOTOBETNON TNC TAPOXETEUONC Kal
€Qapp6oTE Véo eMmiBepa. OmwC e 6Aa Ta
KOMNTIKG TPoiGVTa, TEETE va EQAPUOTETE Kal
Va aQaIpE(Te TPOCEKTIKG amd guaiobnTeC
€MBEPHIBEC. ATKWVTAC TEON OTO EMBENA WC
amoTéAeopa TNC Gpeonc magric e To 0Wpa,
UTOPE( va eP@aVIoTOUV TAPoBIKol HWAWTEC iy
€00XEC OTO BEPHIA OTN HOPEP) TOU TAEyPATOC
TOU EMBENATOC. AQaIpWVTAC To EMBepa pia
HIKPT) TAPAHOPEWON UTOPET Va EPQAVIOTE
amo6 To MAéypa Tou emBEPATOC. AuTé eival
(©UOIONOYIKO Kal TPETIEI Va aPXIOEl va HEILVETAI
péoa oe Niyec cypec. To OPSITE Post-op Visible
eival Tpoidv piac xprionc. EGv xpnaiporoineei
O€ TEPIOoOTEPOUC aTd évav aoBeveic pmopel
va eméNBeI dAuvan, yrauTd To Adyo
omolobrToTe eNBepa Tou Bev éxel
Xpnoipomoineei Sev 6a TPETEI va EQAPUOTETAl
O€ LETAYEVEDTTEPN NEPOUNVia amd auTr) Tou
avofypaToc Te ouokeuaaiac.

A1aBeoIu6TNTA TPOIGVTOC
KwbIkoc MéyeBoc
66800842 10cm x 9cm

AlgBeoiy6éTnTa
XapTokiRwTIo 20
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OPSITE® VISIBLE DRAIN DRESSING

Draenbandage med bakterietaet, vandtaet film og gennemsigtig

absorberende pude

Beskrivelse

OPSITE® Visible Drain Dressing har en
bakterie- og vandtaet film samt
gennemsigtig absorberende sarpude, og
er konstrueret specielt til at fiksere draen
og andre perkutane katetre.

Funktionsmade

OPSITE Visible Drain Dressing bestar af
tre lag, et letklaebende sarkontaktlag, en
hydrocelluleer skumpude og en
hgjpermeabel, vandtaet film. Filmen er helt
teet over for udefra kommende vaesker og
bakterier, og beskytter draenstedet mod
kontamination, s& laenge forbindingen
forbliver intakt. Gitterstrukturen i
skumpuden ger det muligt hele tiden at
tilse saret og den omgivende hud, uden
at det er ngdvendigt at skifte bandage.
Bandagen kan nemt appliceres med ren
teknik, og takket vaere %’tterstrukturen
minimeres smerte ved fjernelse af
bandagen. OPSITE VISIBLE Drain Dressing
har en ikke-irriterende, ikke-
sensibiliserende klaeber. Med bandagen
folger 2 x sterile fikseringsstrimler.

Brugervejledning

Rengar c()jg ter grundigt appliceringsstedet
i henhold til normale retningslinjer.

1. Friger de 2 fikseringsstrimler (A) af
bandagen. Laeg dem pa en ren og ter
overflade, og gem dem til brug i trin 6 og 7.
2. Fiern beskyttelsespapiret (B), og anbring
bandagen midt pa draenindferingsstedet.
3. Placér bandagen séledes, at
draenslagen placeres ved &bningen i
midten a bandagen, Udglat bandagen pa
huden omkring draenindfaringsstedet.

4. Fjern de resterende beskyttelsespapire
(2 stk.) og udglat filmen pa huden (C), idet
det sikres, at bandagens kanter langs
abningen ligger ud for hinanden.

5. Fjern den trykte transparente beerefilm
(D) ved at lafte den ikke-klaebende kant
og traekke diagonalt, indtil baerefilmen er
fiernet. Hold draenet pé plads med den
anden hand.

6. Separér de 2 fikseringsstrimler. Fiern
beskyttelsespapiret fra én af strimlerne,
og placer fikseringsstrimlen over
&bningen i bandagen, séledes at den
gverste del af strimmelen kleeber til
undersiden af draenet (E). Fjern den trykte,
transparente beerefilm.

7. Fjern beskyttelsespapiret, og seet den
anden fikseringsstrimmel vandret over
dreenet, sa det klaeber til toppen af
draenet samt det afdaekkede klasbemiddel
pa den anden fikseringsstrimmel (F). Saet
strimmelen fast p& bandagen og huden.
Fiern den trykte baerefilm, og form filmen
omkring draenslangen for at fuldfgre

applicering af bandagen.

8. Fiern fikseringsstrimlerne ved at lasne
filmen og traekke den i hudens
laengderetning, mens patientens hud og
dreenet holdes pa plads med den anden
hand. Fiern bandagen ved at anvende
samme fremgangsmade. Klaebefjerner
(f.eks. REMOVE®) kan ogsa anvendes til at
oplese klaebemassen. Hvis huden er
ekstra skrabelig, ber seebe og varmt vand
bruges til at oplese klaebemassen og lirke
bandagen af.

Indikationer

Bandagen er egnet til draen og andre
perkutane katetre som f.eks.: kirurgiske
dreen, brystdraen, tracheortomy og pigtail
katetre, hvor masngden sarekssudat er lav
til moderat.

Kontraindikationer

OPSITE Visible Drain Dressing bar kun
anvendes til draenkateter- og perkutane
katetersteder. Hvis bandagen skal bruges
til en kirurgisk incision, ber en
postoperativ bandage som f.eks. OPSITE
Post-Op eller OPSITE Post-Op Visible
anvendes. Ma ikke anvendes under
kompressionsbandager eller stram
beklaedning.

Forholdsregler

Ma kun appliceres pé ter hud, som er
forberedt i henhold til normale
retningslinjer. Tilse regelmaessigt
draenstedets kliniske tilstand, og kontroller
at banda%en sidder sikkert pa plads, samt
at der er hensigtsmaessig draening, iseer
hvis bandagen og draenstedet bliver vadt.
Hvis bandagen lgsner sig, skal stedet
evalueres for at sikre hensigtsmaessig
dreenplacering, og en ny bandage
appliceres. Som med alle klaeebende
produkter, skal denne bandage appliceres
og fiernes forsigtigt, iseer fra sart eller
skrabelig hud. Tryk pa bandagen som
folge af direkte kropsvaegt kan give
tilfeeldige bla meerker eller fordybninger i
huden i samme mgnster som
skumpuden. Nar bandagen fiernes, kan
der muligvis ses en antydning af
skumpudens gittermenster pa huden.
Dette er normalt og vil forsvinde i labet af
et par timer. OPSITE Visible Drain Dressing
er et produkt for engangsbrug. Anvendes
samme bandage pa mere end én patient,
er der risiko for krydskontamination eller
infektion. Abning af emballagen
kompromitterer den sterile barriere, og
derfor mé ubrugte bandager i brudt
emballage ikke gemmes for anvendelse
pa et senere tidspunkt.

Produktsortiment
Kode Str.
66800842 10cm x 9cm

Indhold
Karton med 20
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